
KOYOO Instructions



 Operation
Included are several paper circles and a structured circle of 
wipeable synthetic material. You can also replace the paper 
with other reflective sheets or transparencies.

 Cleaning
Do not use cleaning agents that are aggressive and/or con-
tain chlorine. The paper circles are sensitive to grease and 
moisture: Please handle with appropriate care!

 Technical specifications
LED max. 240 lm, 3000 K, CRI > 90, 2.2 W. 
3000 mAh LiPo battery, USB Type C cable and charger. 
The built-in LED cannot be replaced by the user. Any 
repairs that may become necessary must be carried out 
by a professional electrician or Ingo Maurer GmbH.
The legal and contractual warranty for defects and product 
liability will be void, should the installation instructions not 
be duly followed or non-original components be employed.
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Beigepackt sind mehrere Papierkreise und ein strukturierter 
Kreis aus abwischbarem Synthetikmaterial. Sie können das 
Papier auch durch andere reflektierende Blätter oder Folien 
ersetzen.

 Pflege
Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe oder chlorhaltige 
Reinigungsmittel. Die Papierkreise sind empfindlich gegen-
über Fett und Feuchtigkeit: Bitte entsprechend vorsichtig 
behandeln!

 Technische Daten
LED max. 240 lm, 3000 K, CRI > 90, 2,2 W. 
3000 mAh LiPo Akku, USB Type C Kabel und Ladegerät. 
Das Leuchtmittel kann nicht vom Nutzer ausgetauscht 
werden. Eventuell notwendige Reparaturen dürfen nur von 
einer Elektrofachkraft oder der Ingo Maurer GmbH durch-
geführt werden. 
Bei Schäden, die durch Nichtbeachten dieser Bedienungs-
anleitung, unsachgemäßer Inbetriebnahme und/oder bau-
licher Veränderung z. B. durch Fremdbauteile, Handhabung 
oder Fremdeingriff verursacht werden, erlischt der Garantie-
anspruch.

 Mise en service
Plusieurs cercles en papier et un cercle structuré en 
matière synthétique essuyable sont fournis avec la lampe. 
Vous pouvez aussi remplacer le papier par d‘autres feuilles 
ou films avec une surface réfléchissante.

 Entretien
Ne pas utiliser de produits d‘entretien agressifs ou à base 
de chlore. Les cercles en papier sont sensibles aux tâches 
de gras et à l‘humidité: veuillez les manipuler avec le soin 
approprié!

 Données techniques
LED max. 240 lm, 3000 K, CRI > 90, 2,2 W. 
3000 mAh LiPo Akku, USB Type C câble et chargeur. 
L‘ampoule ne peut pas être échangée par l‘utlisateur. 
Des réparations éventuellement nécessaires ne doivent 
être effectuées que par un spécialiste ou par la société 
Ingo Maurer GmbH. 
La garantie légale et contractuelle pour les défauts et la 
responsabilité pour les dommages causés par des produits 
défectueux, expireront en cas de dommages ou de réclama-
tions résultant du non-respect des instructions d‘installation 
et/ou des modifications structurelles, en particulier si des 
composants non originaux sont utilisés.

 Messa in funzione
Nella fornitura sono inclusi diversi cerchi di carta e un 
cerchio con superficie strutturata in materiale sintetico 
lavabile. I cerchi in carta possono anche essere sostituiti 
da altri fogli o pellicole riflettenti.

 Cura
Non utilizzare mai detergenti aggressivi o contenenti cloro. 
I cerchi di carta sono sensibili al grasso e all‘umidità: mani-
polare con la massima cura!

 Dati tecnici
LED max. 240 lm, 3000 K, CRI > 90, 2,2 W. 
Batteria 3000 mAh LiPo, cavo USB tipo C e caricabatterie. 
La lampada a LED non può essere sostituita dall‘utente. 
Eventuali riparazioni possono essere effettuate esclusiva-
mente da un elettricista o dalla Ingo Maurer GmbH. 
La garanzia legale e contrattuale per difetti e la responsa-
bilità per danni da prodotti difettosi, decadono in caso di 
danni o reclami conseguenti all’inosservanza delle istruzioni 
d’installazione e/o a modifiche strutturali, soprattutto se 
impiegati componenti non originali.
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